Please read and understand all of the directions, before starting
luminaire installation. Keep this instruction for future use.

Bitte lesen und verstehen Sie alle Anweisungen, bevor Sie mit der
Installation der Leuchte beginnen. Bewahren Sie diese Anweisungen
zur zukiinftigen Verwendung auf.

EN installation instruction

DE Montageanleitung
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6x (L =662 mm)
10x (L= 1272 mm)
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standard driver | no dimming
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DA (N)- grey / grau
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N - blue / blau
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Connect L to terminal L1, L2 or
L3 (phase 1, 2 or 3 respectively)

L an Klemme 1, 2 oder 3
anschliefSen (Phase 1, 2 oder 3
beziehungsweise)

~
LED driver
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Connect L to terminal
L1, L2 or L3 (phase 1, 2
or 3 respectively)

L an Klemme 1, 2 oder 3
anschliefSen (Phase 1, 2 oder 3
beziehungsweise)
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1 1 @ways close up both opposite clips at once!D 125
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close clips symmetrically from the middle to the side of the luminaire
clips symmetrisch von der Mitte zur Seite der Leuchte schliefSen
*Schlieflen Sie immer beide gegeniiberliegenden Clips gleichzeitig!!!
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L, mm W, mm H, mm D, mm h, mm weight, kg
D556; D557; GO19; G020; G237; G238; G239; H023; H117; H118 662 96 350 1.30
D558; D559; G021; G022; H024; G240; 146 1.80
D560; D561; D562; D563; G023; G024; G025 G026; G241; G242; %6 210
G243; G244; G245; G246; H025; HO26; HO27; H119; H120 1272 111 700 100 ’
D564; G027; G247 146 2.80
D565; D566; D567; D568; G028; G029; GO30; G031; G248; G249; %6 2.60
G250; G251; G252; HO28; H029; HO30; H122; H124; H211 1572 940 )
D569; G032; G253 146 3.30
EN Dispose of the packaging in an

environmentally sound manner. At the end
of its working life, the product must not be
disposed of as urban waste. Old appliances
must be disposed of by an authorised body
in an environmentally sound manner.

DE Verpackungsmaterial des Gerdtes umweltgerecht
entsorgen. Am Ende seiner Nutzzeit darf das Produkt nicht
zusammen mit dem Siedlungsabfall beseitigt werden.
Altgerate missen durch eine autorisierte Stelle
umweltgerecht entsorgt werden.

EN The light source contained in this
A luminaire shall only be replaced by
the manufacturer or his service agent

CAUTION! or a similar qualified person.

RISK OF ELECTRIC SHOCK

Installation can only be performed by an authorized electrician; Switch
off the electricity supply before carrying out any work; Luminaire must
be installed in compliance with all safety requirements; Attention! The
exact model of the fixture marked on a label inside it.

DE Die in dieser Leuchte enthaltene
A Lichtquelle darf nur vom Hersteller

oder seinem Kundendienst oder einer

VORSICHT! dhnlich qualifizierten Person ersetzt

RISIKO EINES werden.

ELEKTRISCHEN SCHLAGES

Die Installation kann nur von einem autorisierten Elektriker
durchgefiihrt werden; Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie
irgendwelche Arbeiten ausfiihren; Die Leuchte muss unter Einhaltung
aller Sicherheitsanforderungen installiert werden. Beachtung! Das
genaue Modell der Leuchte ist auf dem Etikett im Inneren markiert.
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